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WARNING : CHOKING HAZARD —

Small parts. Not for children under 3 years.



o A074awo07a) X4

A0S54(s00s4) X2

A0S 140051y X8

A052u0052) X14

A100wo100) X2

coss X2

A077(0077) x2

AS531{J0531) x3

A053(00s3) X4

»
G
'
L
4
¢
@
o
Q

A101o101) x2










10






14

13












@ @ «

% e

22

21



)

Q

24

23






28

27




Many of the models and component parts are unigue and original
&/ designs which are the property of MECCANO. They are protected by
national legislation as industrial designs, trademarks and/or copyrights
1 many countries. For detoiled information, contoct; MECCANO.
Meccano. shall have no responsibility for (1) failure fo follow instructions, {11)
use of parts for any purpose other than as speified in ihe instructions (Ill)
nn( ulteration of any paris or components. MECCANO. respects children's
safety: all models ore tested by children.

® De nombreux modeles e pices sont des créations originales, propriétés
de MECCANO et sont protégés par les législations nationales sur les
dessins et modéles, marques et/ou droits d'auteurs. Pour foute information,
merci de contacter : ME{?ZARD, Lo responsabilité de MECCANO ne saurait &tre
engagée en cas d'occident survenu 4 la suite (1) du non respect des insiructions
de montage (1) d'une utilisation des piéces outre que celle proposée dans
la nofice (111} d'une altération ou de lo modification des piéces. La société
&Efﬁf.ﬂm{l respede lu sécurité des enfants : ses modéles sont festés par des
nts.

Zahireiche Modelle und Teile sind Erfindungen und Eigentum der Firma

MECCANO. Sie sind durch Inlond-Gesetze iber Zeichnungen und Modelle
sowie Warenzeichen und/oder Urheberrechte geschiitzt. Fiir zusiitzliche
Auskiinfte wenden Sie sich bitte an : MECCANO. Die Firma Meccono haftet
nicht fiir Unfille, die aus der (1) Nichteinhaltung der Bauanleitung, der (I1)
Verwgndung anderer als in der ﬂuunn!eﬁung‘:;gegehenen Teile oder der
(1) Anderung oder Modifikation der Teile resulfieren. Alle Modelle der Firma
Meccano wurden von Kindern gefestet und enisprechen den Sicherheitsnormen.

@ Numerosi modelli e pezzi sono creazioni originali della MECCANO e
sono protetti dalle legislazioni nazionali sui disegni e modelli, marche
o/o dirifii d'outore. Per qualsiosi informazione, vuglliu!e prendere conutio
con : MECCANO. Meccano dedina ogni responsabilita’ in coso d'incidenti
soprovvenuli in seguito (1) o: non rispetto delle istruzioni di momugg"rn (1)
utilizzo dei pezzi per funzioni diverse da que"e(!:revisie nel manuale (IIl)
atterazione e/o modifica dei pezzi. La societa” MECCAN rispeta lu sicurezza
dei bambini : i suoi modelli vengono testati doi bambini stessi.

® Numerosos modelos y peizas son creaciones originales, propriedades

de MECCANO y estin prut:aidns por las legislaciones nacionales en lo
que concerne a los dibujos y modelos, marcas y/o derechos de outor. Para
cualguier informacian, sirvase ponerse en confaclo con : MECCANO. MECCANO
carece de responsabilidad en coso de accidente debido a: (1) el incumplimiento
de los instrucciones de montaje (1) una utilizacion de los piezos diferente a
la que se indica en los instrucciones (I1l) una alteracion o modificacion de los
piezas. La sociedad MECCANO respeta la seguridad de los nifios : sus modelos
estan probudos por nifios.

® Virios modelos e pecos siio criacoes originais, proprieddades do MECCANO
e siio protegidos pelas legislagdes nacionais relafivas cos desenhos e
modelos, ds marcas e/ou oos direitos de autor. Pora qualguer informagdo,
& favor contactar : MECCANO. A Sociedade MECCAND niio poderd ser
responsabilizadn pelos acidentes provocados: (1) pela fulta de cumprimento
dos instrucdes de montagem (11} pelo uso indevido das pecas ou (11} pela
modificacao ou alteracgo das pecos. A Sociedade MECCAND respeito o
seguranco das criangas : os seus modelos forom testados por criangas

@ Manga modeller och delar bildur en unik och originell formgivning
vilken dr MECCANO egendom. Dessa modeller och delar dr skyddade
genom lagstiftning sasom industriell formgivning, varumarke uc;/eller
upphovsmannariitt i eft flertal linder. For mer detaljerad information, var
vanlig och kontokta MECCANO. MECCANO frantar sig allt ansvar i hiindelse
av olycka fill folid av (1) att monteringsinsiruktionerna inte har respekderats
{II] en annan anviindning av delarna Gn den som stdr i anvisningen (111) en
drvanskning eller firdndring av delarna. Firetaget MECCANO respekterar
barnstkerheten : modellerna hor testots ov born.

Useat mallit jo asat ovat MECCANO: n omaisuutta olevoa alkuperistii

suunnittelun. Ne ovat kansallisilla loilla suojatiua teollista muotoilua,
tavaramerkkejii jo/fai kopiointioikeuksia. Pyydamme oftamaan yhteyden
MECCANO: han kaikissa osioan liittyvissd kysymyksissa. MECCANO ei vostoo
eikii kata seuraavista syistii satfuneita onnetfomuuksia: (1) ohjeiden vastainen
kokoaminen, (1) muiden kuin ohjeessa ehdofettujen osien kayttd, (lll) osien
muuntelu tai eri tarkoitukseen kiiytto. MECCANO-yhtia huolehtii losten

turvallisuudesta: lapset ovat testanneet mallimme.

. Vore mange modeller og dele er originale fremstillinger og ejes of
MECCANO Tegninger, modeller, fabrikafionsmarker og ophavsret er
lovbeskyttede i hvert land. Yderligere oplysninges kan fas hos: MECCAND.
MECCANO frosiger sig ethvert ansvar, sifremt der er sket uheld forarsaget
of (1) at monteringsinstruktionerne ikke er blever overholdt, (1) of delene
E; blevet E;r:llgt ill ?}T&l}iijl furrélﬁémen hkemhdiidiegye heazltrevsi i
fjeningsvejledningen, er af delene er blevet bes i eller ndref
IIIAE((AHO overhuﬁ:? sikkerhedsreglerne for barn: Alle modeller testes of
o,

@ Veel modellen en onderdelen ziin originele ontwerpen en eigendom
van MECCANO en worden beschermd door de nationale wetgevingen
op fekeningen en modellen, merken en/of auteursrechten. Voor informatie

elieve confact op te nemen met MECCANO. De verantwoordelijkheid van

ECCANO is vitgesloten in geval van ongevallen voortkomend vit het niet
naleven van de rrmiuﬁe-im:ruc!ies {I) umuet gebruik van andere onderdelen
dan die zoals vermeld in de hnndreiding (11} of vit het veranderen of
modificeren van de onderdelen (IlI). De firma MECCANO neemt de veiligheid
van de kinderen in acht : de modellen zijn door kinderen getest.

Mohhd povréda kat avrohhakTixd eival auBeymig, Biokmoia me MECCANC kol
TipooTaredovTaL and Tic evikes vopoBeoieq yia Ta povEha e pdpkee,f T
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Warning: Not suitable for children under 36 months
due to small parts which may constitute a choking hazard.






